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Willkemmen an Bord e de

Wir von ANEK LINES begriiBen Sie an Bord und Anchas . A
versprechen Ihnen eine unbeschwerte Reise ""-.. b
durch die Adria oder das unendliche Blau der . - -
Agdischen Inseln. b ; ~
Beginnen Sie Ihren Urlaub in das ] 3 L
sonnenverwoéhnte und faszinierende , F ] e .
Griechenland auf unserer modernen ' 1 !

Flotte und genieRen Sie die griechische N

Gastfreundschaft wahrend einer erholsamen i

Seereise Uber die Adria. "i

Auf jeder unserer zahlreichen Routen bieten !

wir Ihnen Service mit intfernationalem ' 4 .,
Standard, vorzugliche mediterane Kiche
sowie ein vielfaltiges Unterhaltungs— und
Shoppingangebot. - 2 ) Ef'
Gehen Sie auf Entdeckungstour: Venedig und [ f
Ancona in Italien, Igoumenitsa, Korfu, und © gmaeb |

Patras in West Griechenland und weitere 40 s,
Hafen in der Agais warten auf Sie.
Bis bald an Bord der ANEK LINES!
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(s. Seite 11)

ANEK LINES INTERAMERICAN

UNSER URLAUBSSCHUTZ PAKET

Krankenrickiransport - Versicherung bis zu 7 Tage
nach der Reise. Diese Leistung wird allen

youmgnistepiiacre Crorze Passagieren EXKLUSIV und KOSTENLOS von ANEK
670 km - Fahrtzeit ca. 6 Stunden 10 Min, . .
LINES angeboten und zwar in Zusammenarbeit
o Y, AR R mit dem renommierten, europdischen
. KAVALA § o Versicherungsuntemehmen "INTERAMERICAN"*
. o \ Thessaloniki_~" Teu S llu \
“u:‘ .. ; Limnos R *Details finden Sie in der entsprechenden
L EGNATIA ~TH, 5 ‘h Lesbos Broschure an Bord.
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GenieBen an Bord

n GESCHAFTE AN BORD

Unsere Geschdfte an Bord stehen Ihnen mit einer
groBen Auswahl an Artikeln namenhafter Hersteller
zur Verfdgung. Mode, ParfUmerie und Kosmetik,
sowie Geschenke und geschmackvolle Souvenirs
sind nur ein kleiner Teil unseres vielfdltigen
Sortiments, das Sie zum Einkaufsbummel wahrend
Ihrer Uberfahrt einléidt. Unser Spielwaren— und
Bucherangebot sorgt fur Unterhaltung und Freude
far GroB und Klein.

WiFi "
INTERNET - ZUGANG UBER SATELLIT
WIFI HOTSPOT

Unsere Satellitentelefon und

Intemetstationen bieten Ihnen moderne
Kommunikationsmoglichkeiten an Bord.

So kénnen Sie sich wahrend lhrer Reise informieren,
arbeiten oder einfach nur im Intermet surfen.

BANKAUTOMAT SLOT MASCHINEN

=
@ . SERVICE FUR BEHINDERTE
TELEMEDIZIN PERSONEN

(=1
INTERMWET

SCHWIMMBAD

_.0—— ===
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) Die einzige Reederei in Europa,
«/  die ausschlieBlich Extra Natives
'L/ griechisches Olivendl in allen Restaurants

\ ":< Inrer Flotte verwendet.

tir

. SBE
o

Eine Reise mit Geschmack

In unseren Restaurants erwarten Sie viele Kostlichkeiten der griechischen

Chef's Club und infernationalen Kdche. Unsere Klichenchefs haben gemeinsam mit der

Organisation der griechischen Sternekdche ,Chef’s Club™ mit viel Liebe fir Sie
eine neue ,Menu - Karte" kreiert.

| &

A LA CARTE RESTAURANTS - SELF SERVICE

Unsere erfahrenen Kichenchefs und der hervorragende
Service in den a la Carte Restaurants garantieren
Gaumengenuss auch fur die Anspruchsvollsten. Das
reichhaltige Menu ist mit frischen Zutaten und nur mit
Extra Nativem griechischem Olivendl zubereitet. Eine
groRe Auswahl an erlesenen Weinen und Getrénken
ergdnzen das Angebot.

In den angenehmen Self Service Bereichen kénnen

Sie Inr Tagesmenu selbst bestimmen. Hier haben Sie
die Qual der Wahl, zwischen Speisen, zubereitet auf der
Basis ,mediterraner Emahrung®, typisch griechischen
und infemnationalen Gerichten.

Die Restaurants der H/S/F Fahren ,OLYMPIC CHAMPION®
und ,HELLENIC SPIRIT" fragen das Qualitdtssiegel der
LGriechischen Klche", verliehen vom griechischen

-4 Restaura;'i't, die
- den Wert von 25 €
Mﬁ- - o ubersteigt, erhalten Sie
: | als Geschenk

i eine Flasche mit
=y Extra Nativem
oA griechischem

h-_ - e
Tourismusministerium. Dieses bezeugt die Einhaltung iE L] olivendl.
héchster Vorschriften auf unseren Schiffen. e E 3

* Dieses Angebot kann ohne Vorankindigung
= beendet oder veréndert werden und gilt
CAF E BARS solange der Vorrat jedes Schiffes reicht, Bitte

Machen Sie es sich beguem in einem der gemutlichen beachten Sie den Aushang auf den Schiffen.
und eleganten Café-Bars unserer Schiffe. Enstspannen Sie mit

einem frischen, aromatischen Kaffee oder bewundern Sie das

sonnendurchflutete Meer an Deck mit einem Cocktail oder

anderem Getrdnk Ihrer Wahl.
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Kabinentyp: LUX Kabinentyp: A3

Bis Bald in Griechenland

ANEK LINES bringt Sie mit
Ihrer modernen Flotte
schnell & komfortabel

in das traumhafte
Griechenland.

Von Venedig erreichen Sie
beguem auf dem Seeweg
das elegante

und grune Korfu.

Die Hafenstadt
Igoumenitsa ist der

ideale Ausgangspunkt

far Ihre persdnliche Tour
nach Zentral - und
Nordgriechenland, aber
auch fur Reisende, die
Uber die neu gebaute
Egnatia Autobahn

sicher und schnell nach
Sudosteuropa weiterreisen
maochten.

Von Patras aus fuhren Sie

zahlreiche Reiserouten

Uber den Pelepones und

die lonischen Inseln.

Auch die pulsierende
Metropole Athen und die
unzahligen, bezaubernden
Inseln der Agdis sind
bequem zu erreichen.

BUS SERVICE

Patras - Athen - PirGus. Wenn Sie nicht mit dem eigenen Fahrzeug reisen, bietet Ihnen ANEK
LINES den Bus-Transferservice an, der Sie vom Hafen in Patras nach Athen bzw. in den Hafen von
Pirdus und umgekehrt bringt. Reservierungen und Informationen erhalten Sie an der Rezeption
an Bord oder in der zentralen Buchungsabteilung der Reederei ANEK LINES (s. Seite 20).
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Kabinentyp: A4

Kabinentyp: A2 Typ: Pullmansitze

Gastfreundschaft an Bord

Die Kabinen unserer

Schiffe sind perfekt fur eine
wirklich entspannte Reise
ausgestattet.

Ob Luxus—, Vier—, Drei- oder
Zweibettkabinen, Innen—
oder AuBenkabinen, es gibt
eine grosse Auswahl in allen
Preislagen.

FUr unsere anspruchsvollen
Gaste bieten wir Luxuskabinen,
mit geschmackvoller
Dekoration, Kuhlschrank,
Fernseher und einem
groRzugigen Sitzbereich.
WofUr Sie sich auch
entfscheiden, unser
Bordpersonal steht Ihnen
immer zur Verfigung um Ihren
Aufenthalt so angenehm wie
moglich zu gestalten.

@ CAMPING AN BORD

ANEK LINES bietet allen Gasten, die zwischen 1. April und 31. Okfober verreisen, die
Maoglichkeit, ihre Reise im Wohnwagen zu verbringen und die speziell eingerichteten
Sanitéroereiche mit WC's, Bad, Dusche und kostenlosem 220V Stromanschluss zu nutzen.
Die Aufenthaltsrdume der Schiffe stehen selbstversténdlich jederzeit allen Passagieren zur
Verflgung.

* Gilt nur fur die Schiffe H/S/F OLYMPIC CHAMPION, H/S/F HELLENIC SPIRIT, F/B KRITI I, F/B KRITI Il
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Venedig - Igoumenitsa - Korfu - Patras

Vom 12.01.10 bis 31.03.10 und vom 09.10.10 bis 09.01.11

IGITSA | KORFU | PATRAS
| ABFAHRT _|

Vom 10.01.10 bis 29.03.10 und vom 07.10.10 bis 07.01.11

__| parras RIS | vEncDiG

13:00 14:00 MI.  15:30 MI.  22:30 SF 23:59 DI. 08:00 07:30
SF MI. 13:00 DO. 14:30 DO. 21:00 [COF RDORN?3:59 FR. 08:00 SA. 07:30
LO SA. 13:00 SO. 14:30 SO. 21:00 SF FR. 23:59 SA. 06:15 SA. 08:00 SO. 07:30
SEN 1 SO. 13:00 MO. 14:30 MO. 21:00 LON F'SO 2359 MO. 08:00 DI. 07:30

Vom 03.04.10 bis 13.06.10 und vom 18.09.10 bis 06.10.10

IGITSA | KORFU | PATRAS
| ABFAHRT |

Vom 01.04.10 bis 11.06.10 und vom 16.09.10 bis 04.10.10

| | paTRAs | koRFU | 1GTsA | venEeDIG
-

13:00 14:00 15:30 21:30 23:59 06:30 DI. 08:30 07:30
SF Ml 13:00 DO. 14:00 DO. 15:30 DO. 21:30 LO DO. 23:59 FR. 06:30 FR. 08:30 SA. 07:30
LO SA. 13:00 SO. 14:00 SO. 15:30 SO. 21:30 SF FR. 23:59 SA. 06:30 SA. 08:30 SO. 07:30
SF SO. 13:00 MO. 14:00 MO. 15:30 MO. 21:30 LO SO. 23:59 MO. 06:30 MO. 08:30 DI. 07:30

Vom 15.06.10 bis 15.09.10

Vom 13.06.10 bis 13.09.10

VENEDIG IG/ITSA KORFU PATRAS PATRAS KORFU IG/TSA VENEDIG
ABFAHRT ANKUNFT ANKUNFT ANKUNFT F/B | ABFAHRT ABFAHRT ABFAHRT ANKUNFT
O DI. 19:.00 MI. 20:30 MI. 22:30 DO. 06:00 SF MO. 23:59 DI. 06:30 DI. 08:30 MI. 07:30
SF MI. 19:00 DO. 20:30 DO. 22:30 FR. 06:00 LO DO. 2359 FR. 06:30 FR. 08:30 SA. 07:30
LO SA. 12200 sO. 13:00 SO. 14:30 SO. 21:00 SF FR. 2359 SA. 06:30 SA. 08:30 SO. 07:30
SF sO. 12200 MO 13:00 MO 14:30 MO 21:00 LO sO. 23:59 MO. 06:30 MO. 08:30 DI. 07:30

SF: F/B SOPHOCLES V., LO: F/B LEFKA ORI ABFAHRTS - UND ANKUNFTSZEITEN WERDEN JEWEILS IN ORTSZEITEN ANGEGEBEN.

BEI DER UBERFAHRT ITALIEN-GRIECHENLAND FAHREN DIE SCHIFFE NACH AUSSCHIFFUNG SOFORT VOM HAFEN KORFU UND IGOUMENITSA AB.

ERMASSIGUNGEN & SPARANGEBOTE
FRUHBUCHER - RABATT Early bfoking

* Gultig fur alle Abfahrten ab/bis Ancona und Venedig bis 10.01.2011. « Gultig bei Buchung und Ticketausstellung bis zum 28.03.2010. « Gdlfig in Verbindung mit den
Katalogpreisen 2010 fur Personen und Fahrzeuge und flr Tickets mit einfacher Hinfahrt, mit Hin —und Ruckfahrt sowie mit offenem Ruckfahrtsdatum. Stomierung nach
Ticketausstellung nicht moglich. « Mit Frihbucherrabatt ausgestellte Tickets kdnnen, je nach Verfugbarkeit, gegen Zahlung der Preisdifferenz zu den reguldren Katalogpreisen,
umgebucht oder in Tickets mit offener Rickfahrt umgetauscht werden. « Mit Frihbucher-Rabatt ausgestelite Tickets, die in Tickefs mit offener Ruckfahrt umgetauscht wurden,
kénnen nicht erstattet werden. « Der Frihbucher — Rabatt ist nicht kombinierbar mit anderen Ermagigungen dieses Kataloges. Es gilt eine begrenzte Verfugbarkeit.

0, 1] AR, b v e . .
30 /°. RuckfghrtermoBlgung Familien — 2 0% ErmaRigung fur Jugendliche
bei gleichzeitiger Buchung bis 26 Jahre, in allen Kategorien. Diese
der Hin- und Riickfahrt. Diese Angebote - EmaBigung it das ganze Johr tber, fir
. . - ) : ‘ s Passagiere UNd fUr Fahrzeuge.
ErmaBigung ist in der Preisliste bereits Kinder bis = . . .
berticksichtigt -I 6 J h * ANGEp, Bei Buchungen Uiber START im Leerfeld neben EKI S eingeben
' erticksichtigt. S
Venedig anre S %
- 3 Kinder bis Y
d reisen frei E ",J...',’, = ] 0% ErmaBigung fur Passagiere
: e/ e“\‘ tber 55 Jahre in allen Kategorien. Diese

Gilt in den Kategorien
A3-AB3-A4 oder AB4 wenn Sie

in der gleichen Kabine mit 2 voll
zahlenden Erwachsenen reisen.

Kinder unter 4 Jahren

felsen ffel ohne Anspruch

auf ein eigenes Bett.

parss ?
A s Kinder zwischen 4 und 12

b - Johren"erh(]”en 50
' ErmaBigung. eitinen

Kategorien A2 — AB2 — ATS oder DECK.

Alle Preise sind in Euro angegeben und verstehen sich pro Person, Fahrzeug und Strecke inkl. Hafengebuhren und sonstigen Steuemn. Mahlzeiten und
Getranke sind nicht im Preis inbegriffen. Alle Ermd&Rigungen, mit Ausnahme des Frihbucherabatts, sind das ganze Jahr Uber gultig, nicht kumulativ
und nur mit der Rickfahrtermassigung und dem DB Autozugrabatt kombinierbar.

ErmaBigung gilt nur fur die Passagiere und nicht
fUr die Fahrzeuge, das ganze Jahr Uber.

Bei Buchungen Uber START im Leerfeld neben EKI R eingeben

1 0% ErmaRigung auf
innergriechische Verbindungen. Gitig
fUr Passagiere und PKW's in allen Kategorien.
Die ErmdaRigung wird nur in Verbindung

mit einer gleichzeitigen Buchung Italien-
Griechenland gewahrt. Das Angebot gilt auch
fUr die Routen der Hellenic Seaways s. Seite 19
(ausgenommen der Saronischen Golf Route).

Passagiere in LUX-Kabinen erhalten im
A la Carte oder im Self Service Restaurant

ein kostenloses FrUNSTUCK

4
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[ ] NEBENSAISON

[ ] ZWISCHENSAISON

[] HOCHSAISON

SF: F/B SOPHOCLES V., LO: F/B LEFKA ORI, AR: F/B ARIADNE, KR: F/B KRITI

VON VENEDIG NACH IGOUMENITSA, KORFU UND PATRAS ODER V.V.

NEBENSAISON ZWISCHENSAISON HOCHSAISON
KAT. | UNTERBRINGUNG START CODES : : SCHSAS0
HINFAHRT - RUCKFAHRT HINFAHRT - RUCKFAHRT HINFAHRT - RUCKFAHRT
D | DECKPASSAGE KEINE EINGABE 51 36 51 36 72 50
ATS | PULMANNSITZE S 71 50 71 50 95 67
AB4 | 4-BETT INNEN DU/WC AB4 110 77 153 107 199 139
A4 | 4-BETT AUSSEN DU/WC A4 127 89 167 117 218 153
AB3| 3-BETT INNEN DU/WC AB3 132 92 175, 123 244 171
A3 | 3-BETT AUSSEN DU/WC A3 156 109 198 139 263 184
AB2*| 2-BETT INNEN DU/WC AB2 158 m 203 142 267 187
A2*| 2-BETT AUSSEN DU/WC A2 189 132 229 160 312 218
LUX* | LUX & 265 186 289 202 387 271
NEBENSAISON ZWISCHENSAISON HOCHSAISON
FAHRZEUGE KATEGORIEN** — . _ 3
ue G0 LR HINFAHRT - RUCKFAHRT HINFAHRT - RUCKFAHRT HINFAHRT - RUCKFAHRT
1 | PKW, GEPACKANHANGER BIS 5,5m LANGE B
UND BIS 1.5m HOHE PKW, ANH 68 48 72 50 120 84
PKW, GEPACKANHANGER, JEEPS BIS 5,5m
. LANGE UND VON 1,51m BIS 1,9m HOHE PKW, ANH o8 48 2 & 2L e .
MINIBUS, WOHNWAGEN, CARAVAN MBS, WOM,
3 BOOTSANHANGER BIS 6m LANGE | Wow, BAH | 120 84 136 & e 233 163
MINIBUS, WOHNWAGEN, CARAVAN, MBS, WOM,
g BOOTSANHANGER VON 6,01m BIS 8m LANGE WOW, BAH 199 139 w2 & 155 925 228
5 | WOHNWAGEN, CARAVAN, WOM, WOW, 326 228 368 258 517 362
BOOTSANHANGER AB 8,01m LANGE BAH
6 | MOTORRADER/MOTORROLLER MOT 29 20 29 20 29 20
7| BUS BUS 348 244 416 291 517 362
8| FAHRRADER FA FREI FREI FREI FREI FREI FREI

*  EINZELZUSCHLAG 50%,
** FUR FAHRZEUGE MIT LKW-ZULASSUNG GELTEN ANDERE PREISE UND BEDINGUNGEN

ABFAHRTEN VON KORFU UND IGOUMENITSA NACH VENEDIG FINDEN AM NACHSTEN TAG
STATT, ES GILT JEDOCH DIE SAISON-PREISLISTE FUR DEN TAG DER ABFAHRT VON PATRAS.



Diese ErmaRigung ist in der Preisliste bereits berucksichtigt.

f ? 30% RUckfahrtermdaRigung bei gleichzeitiger Buchung der Hin- und RUckfahrt.

Familien - Angebote
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" kinderos 16 Jahre reisen frei
e f,{.,f: Gilt in den Kategorien A3-AB3-A4 oder AB4 wenn Sie in der gleichen Kabine mit 2 voll

A"i & zahlenden Erwachsenen reisen.
sewn

A
Q Kinder unter 4 Jahren re|sen fre| ohne Anspruch auf ein eigenes Bett,

TR

f\e inder zwischen 4 und 12 samenethalten 90k
ErmMABIQUNG it in den Kategorien A2 - AB2 - ATs oder DECK

Jahr Gber, fur Passagiere Und fUr Fahrzeuge.
Bei Buchungen Uber START im Leerfeld neben EKI S eingeben.

, 2 O% ErmaBigung fur Jugendliche bis 26 Jahre, in allen Kategorien. Diese ErmaBigung gilt das ganze

5 .I O% Ermaligung fir Passagiere tber 55 Jahre in allen Kategorien. Diese ErmaBigung gilt nur fir die
' Passagiere und nicht fur die Fahrzeuge, das ganze Jahr Uber.

Bei Buchungen Uber START im Leerfeld neben EKI R eingeben.

Passagiere in LUX-Kabinen erhalten im A la Carte oder im Self Service Restaurant €in kostenloses Fruhstuck
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FRUHBUCHER - RABATT Early bfYoking

* Gltig fur alle Abfahrten ab/bis Ancona und Venedig bis 10.01.2011. « Gdltig bei Buchung und Ticketausstellung bis
zum 28.03.2010. = Gulfig in Verbindung mit den Katalogpreisen 2010 fur Personen und Fahrzeuge und far Tickets mit
einfacher Hinfahrt, mit Hin —und Ruckfahrt sowie mit offenem Ruckfahrisdatum. Stornierung nach Ticketausstellung nicht
maoglich. « Mit Frihbucherrabatt ausgestellite Tickets kdbnnen, je nach Verfugbarkeit, gegen Zahlung der Preisdifferenz zu
den reguldren Katalogpreisen, umgebucht oder in Tickets mit offener RUckfahrt umgetauscht werden. ¢ Mit Frihbucher-
Rabatt ausgestelite Tickets, die in Tickets mit offener Rickfahrt umgetauscht wurden, kdnnen nicht erstaftet werden.

* Der Frihbucher — Rabatt ist nicht kombinierbar mit anderen Ermé&Bigungen dieses Kataloges. Es gilt eine begrenzte
VerfUgbarkeit.

] 0% ErmaRigung auf innergriechische Verbindungen. Giiltig fir Passagiere und
PKW's in allen Kategorien. Die ErmaBigung wird nur in Verbindung mit einer gleichzeitigen Buchung
[talien-Griechenland gewahrt, Das Angebot gilt auch fur die Routen der Hellenic Seaways s. Seite 19
(ausgenommen der Saronischen Golf Route).

TRAIN & FERRY PROGRAMM

Profitieren Sie vom .I 0% Exklusiv
Rabatft der ANEK LINES fUr Autozug-
Kunden* auf alle Buchungen mit
den Fahren der Reederei von Italien
nach Griechenland. Der Autozug-
Rabatt gilt das ganze Jahr Uber
und ist kombinierbar mit anderen
ErmaRigungen, Fruhbucherrabatt
ausgenommen.

* Infos und Buchung der Autozug-Tickets unter www.bahn.de/autozug Uber das Servicetelefon 01805 / 99 66 33, Stichwort "Autozug" (14ct./Min aus dem
deutschen Festnnetz, Tarif bei Mobilfunk ggf. abweichend) oder Uberall, wo es Fahrkarten gibt.

« Wichtig: bei Buchung einer ANEK LINES Uberfahrt wird die Ermagigung von 10% nur bei gleichzeitiger Vorlage des Autozug-Ticketnachweises bzw. gleichzeitiger
W-=.-—4 Zusendung per e-mail oder per fax des Autozug-Ticketnachweises gewahrt. Nachtraglich kann die ErmaBigung nicht gewdhrt bzw. rickerstattet werden.
Passagiere mussen das Autozug-Ticket beim Check-In am Hafen vorzeigen.
o Reiseburos mit START/AMADEUS —SFS-RESERVIERUNGSSYSTEM im Feld ,TARIF* CODE ,T" eingeben. Die ErmaBigung wird dann automatisch berechnet.

Alle Preise sind in Euro angegeben und verstehen sich pro Person, Fahrzeug und Strecke inkl. Hafengebuhren und sonstigen Steuern. Mahlzeiten und Getranke sind nicht
im Preis inbegriffen. Alle ErmaBigungen, mit Ausnahme des Frihbucherabatts, sind das ganze Jahr Uber gultig, nicht kumulativ und nur mit der Ruckfahrtermassigung und
dem DB Autozugrabatt kombinierbar.

e —
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Ancona - Ilgoumenitsa - Patras
Vom 13.01.10 bis 01.03.10 Vom 12.01.10 bis 28.02.10
[ | ANCONA |IGOUMENITSA| PATRAS PATRAS | IGOUMENITSA | ANCONA
- SEEA] HREAHRT LN
20:00 14:00 20:00 17:00 22:30 13:00
: MI. 16:00 DO. 08:30 DO. 14:00 AR MI. 14:00 MI. 20:00 DO. 12:00
AR DO. 1500 _ FR.__09:00 _ FR. _15:00 ~  DO. 1700 DO. 2230  FR. _ 13:00
~ __FR.__1600 __ SA._ 0830 __ SA. _ 14:00 AR___FR.__17:00 SA.__ 13.00
AR SA. 16:30  SO. 10:30 _ SO. 16:30 ~  SA. 1700  SA. 2230 _ SO. 13:00
»___SO. 1600 __ MO. 0830 __ MO. _14:00 AR___SO. 19.00 __SO. _23:59 __MO. 17:00

AR: F/B ARIADNE * Diese Uberfahrten werden in Abwechselung mit den Schiffen: H/S/Fs , HELLENIC SPIRIT" und ,OLYMPIC CHAMPION" durchgefuhrt.
ABFAHRTS - UND ANKUNFTSZEITEN WERDEN JEWEILS IN ORTSZEITEN ANGEGEBEN.

Vom 03.03.10 bis 29.03.10 und vom 03.11.10 bis 10.01.11 Vom 02.03.10 bis 28.03.10 und vom 02.11.10 bis 09.01.11

A IGOUMENITSA IGOUMENITSA ANCONA
ABFAHRT ANKUNFT ANKUNFT F/B ABFAHRT ABFAHRT ANKUNFT
TAGLICH=16:00 | TAGLICH 08:30 | TAGLICH 14:00 TAGLICH=~17:00 | TAGLICH 22:30| TAGLICH 13:00

** aulber DIENSTAGS ** auller MONTAGS
Vom 31.03.10 bis 01.11.10 Vom 30.03.10 bis 31.10.10

ANCONA IGOUMENITSA PATRAS PATRAS IGOUMENITSA ANCONA

ABFAHRT ANKUNFT ANKUNFT F/B|  ABFAHRT ABFAHRT ANKUNFT

TAGLICH 16:00 | TAGLICH 08:00 | TAGLICH 13:30 TAGLICH 17:00 | TAGLICH 22:30 | TAGLICH 12:30

* Diese Uberfahrten werden in Abwechselung mit den Schiffen: H/S/Fs , HELLENIC SPIRIT* und ,OLYMPIC CHAMPION" durchgefiinrt,
ABFAHRTS - UND ANKUNFTSZEITEN WERDEN JEWEILS IN ORTSZEITEN ANGEGEBEN.

Keine Abfahrt an folgenden Terminen:
ANCONA - PATRAS : 13/04, 27/04, 11/05, 01/06, 08/06, 22/06, 27/07, 14/09, 28/09, 12/10, 26/10  PATRAS - ANCONA : 12/04, 26/04, 10/05, 31/05, 07/06, 21/06, 26/07, 13/09, 27/09, 11/10, 25/10

ERMASSIGUNGEN & SPARANGEBOTE
FRUHBUCHER - RABATT Early b0oking

 Gultig fur alle Abfahrten ab/bis Ancona und Venedig bis 10.01.2011. « Gultig bei Buchung und Ticketausstellung bis zum 28.03.2010. « Gultig in Verbindung mit den

Katalogpreisen 2010 fUr Personen und Fahrzeuge und fur Tickets mit einfacher Hinfahrt, mit Hin —und Ruckfahrt sowie mit offenem Ruckfahrtsdatum. Stomierung nach

Ticketausstellung nicht maéglich. « Mit Frihbucherrabatt ausgestelite Tickets konnen, je nach Verfugbarkeif, gegen Zahlung der Preisdifferenz zu den reguldren Katalogpreisen,

umgebucht oder in Tickets mit offener Ruckfahrt umgetauscht werden. < Mit Frihbucher-Rabatt ausgestelite Tickets, die in Tickets mit offener Ruckfahrt umgetauscht wurden,
— kénnen nicht erstattet werden. = Der Frilhbucher — Rabatt ist nicht kombinierbar mit anderen Ermagigungen dieses Kataloges. Es gilt eine begrenzte Verfugbarkeit.

30% RUckfahriermaBigung bei gleichzeitiger Buchung der Hin- und Ruckfahrt. Diese ErmaBigung ist in der Preisliste bereits berticksichtigt.

B o, . N . N
Familien \“ 20 % Ernd@Bigung fur Jugendliche
Angebote

bis 26 Jahre, in allen Kategorien. Diese

i " 1 ErmdBigung gilt das ganze Jahr Uber, flr
T ‘ s Passagiere UNd fUr Fahrzeuge.
— Knderbis * ANGEg Bei Buchungen iber START im Leerfeld neben EKI S eingeben
S %
CAMPING AN BORD 16 Jahre S cier e 10 oo
2 reisen frei E ,“,,.,, = 7o ErmaBigung fur Passagiere
Le ~ o~ iy tber 55 Jahre in allen Kategorien. Diese
Gilt in den Kategorien ErmaBigung gitt nur fur die Passagiere und nicht
A3-AB3-A4 oder AB4 wenn Sie flr die Fahrzeuge, das ganze Jahr Uber.
Ancona in der gleichen Kabine mit 2 voll Bei BuChUNGeRIUBST STARTIim leerelalneban EKIR Sigeben

zahlenden Erwachsenen reisen.

Kinder unter 4 Jahren 1 0% Ermd&Bigung auf
\ . innergriechische Verbindungen. Gitig

relsen frel ohne Anspruch fUr Passagiere und PKW's in allen Kategorien.
auf ein eigenes Bett. = Die ErmdBigung wird nur in Verbindung
mit einer gleichzeitigen Buchung Italien-
Griechenland gewahrt. Das Angebot gilt auch
Kinder zwischen 4 und 12 fir die Routen der Hellenic Seaways s. Seite 19

(ausgenommen der Saronischen Golf Route).
Johren"erh(]”en 50% °
ErmaBigung. eitinen

Kategorien A2 — AB2 — ATS oder DECK.

Passagiere in LUX-Kabinen erhalten im
A la Carte oder im Self Service Restaurant

ein kostenloses FrUNSTUCK

Bei START Buchungen im Feld PL - NR "CAMP" eingeben.

Alle Preise sind in Euro angegeben und verstehen sich pro Person, Fahrzeug und Strecke inkl. Hafengebuhren und sonstigen Steuemn. Mahlzeiten und
Getranke sind nicht im Preis inbegriffen. Alle Ermd&Rigungen, mit Ausnahme des Frihbucherabatts, sind das ganze Jahr Uber gultig, nicht kumulativ
und nur mit der Rickfahrtermdassigung und dem DB Autozugrabatt kombinierbar.

—



Ancona Route

(4 |5 671815 1011 12 131115 16 17 ] 18] 15 |20 |21 |22 |23 | 24| 25 | 26 | 27 |28 |29 |30 | 31
SP |CH CH|SP |CH|SP |CH|SP CH|AR |CH AR |CH| AR CH|AR |CH AR |CH AR CH|AR |CH|AR |CH
CH|AR |CH |AR|SP | AR SP |AR|SP |AR | SP |AR SP |AR|SP | AR|SP |AR SP /AR |SP | AR | SP
SP|CH|SP |CH|SP |CH|  |CH|SP|CH SP CH|SP SP|CH|SP |CH|SP [CH| |CH|SP|CH| sP|CH|sP sp
SP|CH|SP [CH |SP [CH|SP |CH|SP |CH|SP CH|SP [CH | SP |CH|SP |CH|SP |CH| SP |CH| SP |CH SP |CH|SP
SP|CH|SP |CH |SP |CH|SP |CH| SP CH SP [CH|SP |CH | SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH | SP
CH|SP |CH|SP |CH | SP CH/| SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH| SP |CH| SP|CH SP |CH|SP |CH| SP [CH| SP |CH
CH|SP |CH| sP [CH|sP |CH|sP [CH|sP |cH |sP [cH|sP [CH|SP|cH|sP |cH|sP [cH|sP [CH|sP [cH sp |CH|sP |cH
CH| SP |CH | SP |CH|SP |CH|sP [CH|SP |CH|SP [CH|SP [CH|SP [CH|SP |CH|SP [CH|SP [CH|SP [CH|SP |CH|SP |CH|SP
SP|CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH SP |CH|SP |CH|SP |CH| SP |CH|SP |CH|sP CH|sP CH|SP
SP|CH|SP |CH |SP |CH| SP |CH| SP |CH SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP | |CH|SP |CH|SP |CH
SP |CH|SP CH|SP |CH | CH|SP|CH SP CH|SP SP|CH|SP |CH|SP |CH  |CH|SP|CH SP|CH|sP
CH/ SP |CH | SP |CH|  |CH|SP |CH|sP |CH|sP SP CH|SP |CH/SP CH  |CH|SP|CH|SP CH|sP SP |CH | SP
| 2(3]4(5]6]7]8[9]10]11]12]13[14]15[16[17]18[19]20(21]22(23]24[25]26]2728]29(30]31]
SP | CH|SP|CH SP |CH SP| |CH|AR|CH AR CH AR CH AR|CH|AR|CH|AR| |CH|AR|CH|AR|CH AR
CH AR CH AR| SP AR SP |AR|SP |AR |SP |AR SP |AR| SP |AR | SP | AR SP | AR|SP |AR| SP | AR
sP|CH|sP [CH|sP|[CH| [CH|sP|CH|sP [CH|sP SP |CH| SP|CH|sP|CH| [CH|sP|CH|sP |CH|sP P |CH
CH|SP |CH | SP [CH|SP |CH|SP [CH sP CH|SP |CH SP |CH|SP|CH|SP |CH|SP CH|SP|CH SP |CH|sP|CH
CH|SP |CH | SP |CH|SP |CH|spP CH|SP [CH | SP |CH|SP |CH | SP |CH|SP|CH SP|CH SP |CH|SP|CH|SP CH|SP
SP|CH|SP [CH| sP CH|SP |CH|SP |CH |sP |CH|sP |CH|SP |CH|sSP |CH SP |CH | SP |CH|SP |CH SP |CH|sP
SP|CH|SP |CH| SP |CH|SP |CH| SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH SP |CH| SP|CH|SP |CH|SP |CH SP |CH | SP |CH| sP
XM CH| sP |CH | SP |CH| SP |CH| SP |CH| SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP |CH| SP |CH| SP |CH|SP [CH| sP |[CH|SP [CH|SP |CH|SP |CH
I sp|cH sP (CH sP|[CH| sP|CH|sP|[CH]|sP |CH SP |CH |SP [CH| SP |CH| SP |CH|SP |CH|SP |CH|SP CH| sP |CH
SP|CH|SP |CH|SP | CH|SP |CH|SP |CH SP |CH|SP |CH |SP |CH| SP|CH|SP |CH|SP |CH | SP CH| SP [CH|SP |CH|SP
NOV. SP|CH|SP |CH|SP|CH| |CH|SP|CH|SP |CH|SP SP |CH|SP|cH|sP|CH| |CH|SP|CH|SP |CH|SP sp
IEZ3 cH| sP cH P cH CH|SP |CH 'SP |CH SP SPCH|SP |CH| SP 'CH CH|SP'CH|SP |CH| SP SP |CH| SP |CH]
[ ] NEBENSAISON [ ] ZWISCHENSAISON [ HoCHsAISON CH: H/S/F OLYMPIC CHAMPION, SP: H/S/F HELLENIC SPIRIT, AR: F/B ARIADNE
VON ANCONA NACH IGOUMENITSA UND PATRAS ODER V.V.
NEBENSAISON ZWISCHENSAISON HOCHSAISON
KAT. | UNTERBRINGUNG START CODES - = -
HINFAHRT - RUCKFAHRT HINFAHRT - RUCKFAHRT HINFAHRT - RUCKFAHRT
D | DECKPASSAGE KEINE EINGABE 50 35 50 35 71 50
ATS | PULMANNSITZE s 70 49 70 49 94 66
AB4 | 4-BETT INNEN DU/WC AB4 109 76 129 90 169 118
A4 | 4-BETT AUSSEN DU/WC A4 128 %0 152 106 193 135
AB3 | 3-BETT INNEN DU/WC AB3 135 95 159 11 210 147
A3| 3-BETT AUSSEN DU/WC A3 160 112 190 133 242 169
AB2* | 2-BETT INNEN DU/WC AB2 160 112 186 130 242 169
A2* | 2-BETT AUSSEN DU/WC A2 192 134 216 151 274 192
LUX* | LUX L 266 186 274 192 354 248
NEBENSAISON ZWISCHENSAISON HOCHSAISON
. | FAHRZEUGE KATEGORIEN** | START CODES [lmm - - :
_ HINFAHRT - RUCKFAHRT HINFAHRT - RUCKFAHRT HINFAHRT - RUCKFAHRT
1| PKW, GEPACKANHANGER BIS 5,5m LANGE
UND BIS 1.5m HOHE PKW, ANH 68 48 | 68 48 107 75
PKW, GEPACKANHANGER, JEEPS BIS 5,5m
B LANGE UND VON 1,51m BIS 1,9m HOHE PKW, ANH 68 48 ‘ 68 & e 107 7
MINIBUS, WOHNWAGEN, CARAVAN MBS, WOM,
3 BOOTSANHANGER BIS 6m LANGE N WOW, BAH | 116 81 ‘ 136 & 95 232 162
MINIBUS, WOHNWAGEN, CARAVAN, MBS, WOM,
4 | BOOTSANHANGER VON 6,01m BIS 8m LANGE WOW, BAH 195 137 & e 2l el
5 \E’;Vggpsvmiﬁe %ﬁ\RR:;f;Nd1 ) WOM, WOW, 322 225 | 383 268 502 351
,01m LANGE BAH
6 | MOTORRADER / MOTORROLLER MOT 29 20 29 20 29 20
7| BUS BUS 348 244 416 291 502 351
8 | FAHRRADER FA FREI FRE FREI FREI FREI FREI

*

EINZELKABINENZUSCHLAG 50%

** FUR FAHRZEUGE MIT LKW-ZULASSUNG GELTEN ANDERE PREISE UND BEDINGUNGEN
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* Leistung: 68.500 PS * Leistung: 40.000 PS
» Geschwindigkeit: 30 Knoten » Geschwindigkeit: 21 Knoten
* Lange: 204 m. » Lange: 175,5 m.
* Breite: 25,8 m. * Breite: 28,5 m.
» Passagierkapazitat: 1.850 » Passagierkapazitat: 2.500
» Fahrzeuge: 670 » Fahrzeuge: 850
* Rufzeichen: SYOA * Rufzeichen: SWWzZ
F/B ELYROS =
* Leistung: 35.600 PS Iyrafiaia
« Geschwindigkeit: 24 Knoten ey
* Lange: 192 m. E ' d
* Breite: 27 m.
« Passagierkapazitat: 1.880 ) 7
* Fahrzeuge: 650 l:IL\:,ﬂf
Tms=r Comrves mam ol Sl

* Rufzeichen: SVOM

ShipPax Award 2008
Auszeichnung fUr den besten
Fé&hren - Umbau 2008

@} TICKET/CHECKIN (2} EINSCHIFFUNGSPUNKT

WIR EMPFEHLEN UNSEREN PASSAGIEREN AUFGRUND NEUER
SICHERHEITSKONTROLLEN AN ALLEN HAFEN ZUSATZLICHE ZEIT EINZUPLANEN.

L
A ﬂc’ Railway '-Q
Station
-
“TERMINAL =N

Sty
Terminal ALTERNATIVER
123 Q CHERR ‘lCHTElccm HAFENEINGANE e crepuNGSPUNKT
Pier 123 EGNATIA EL. VENIZELOU

\ 0Dos =sf= KORFU NORD KORFU STADT =i
A14
ANCONA NORD g VENEDIG IGOUMENITSA KORFU
ANCONA

ACHTUNG: CHECK-IN TERMINAL IN ANCONA !

WIR EMPFEHLEN UNSEREN PASSAGIEREN RECHTZEITIG AM CHECK-IN
POINT EINZUTREFFEN (ca. 2 km ENTFERNUNG VOM NEUEN FERRY
TERMINAL ZUM EINSCHIFFUNGSPUNKT).

—_— —_— T ————_per e
g5 O —mummm

j’




N ANEN LINES

W BneE gr

iy ANEN LINES

FAHRGESELLSCHAFT
DES JAHRES 2008

------------

* Leistung: 68.500 PS

» Geschwindigkeit: 30 Knoten
* Lange: 204 m.

* Breite: 25,8 m.

» Passagierkapazitat: 1.850
» Fahrzeuge: 670

* Rufzeichen: SYWD

ADACmotorwelt
Anek Lines

mit der Féhre Olympic Champion
Patras (GR) — Ancona ()

sehr gut

30 Fahren
im Test

= e AR 5

lr-.‘.ﬂf" LINES . = : s JSRLE -
——— - W amewx cinves w L

e ——

*HELMEPA-"
Mitglied des
GRIECHISCHEN
MEERESUMWELTSCHUTZ-VEREINS

+ ATHENS

GATE 7

EINSCHIFFUNGSBURO/
TICKET- CHECK IN

ZENTRALES BURO /
TICKET, CHECK IN
25 Othonos
& Amalias Str.
GATE 1

PATRAS

F/B SOPHOCLES V.

* Leistung: 35.600 PS
» Geschwindigkeit: 25 Knoten

F/B LEFKA ORI
* Leistung: 35.600 PS

» Geschwindigkeit: 25 Knoten
e Ladnge: 192 m.

* Breite: 27 m.

» Passagierkapazitat: 1.500

» Fahrzeuge: 703

* Rufzeichen: SWDA

e Lange: 192 m.

* Breite: 27 m.

» Passagierkapazitat: 1.500
» Fahrzeuge: 703

* Rufzeichen: SWBZ

Qualitat an Bord

Die modeme und den héchsten technischen Standards entsprechende Flotte der
ANEK LINES ist mit dem Qualitdtsmanagement — System auf der Grundlage von ISO
9001:2000 und dem HACCP Management — System fur Lebensmittelsicherheit und
Hygiene bei der Zubereitung und VerfUgung von Mahlzeiten auf der Grundlage von
ISO 22000:2005 zertifiziert.

ISO & HACCP garantieren die hohe Qualitdt der gebotenen Dienstleistungen vom
Transport der Passagiere & Fahrzeuge, der Zubereitung und Verflgung von Mahlzeiten,
dem Betrieb der Bars, den Hoteldienstleistungen bis hin zu Kreuzfahrtunternehmungen
und anderen Veranstaltungen, die unter kontrollierten und annehmbaren Bedingungen
durchgefuhrt werden. Diese Dienstleistungen mussen den Anforderungen der Kunden
gerecht werden und enfsprechen den Rechtsverordnungen Griechenlands und
Europas.

ANEK LINES wurde mit dem ,Ship Pax Award 2008" fur den besten Umbau der neuen
Luxusfahre * F/B Elyros" ausgezeichnet, wahrend sie von Lloyds List, der fuhrenden
Zeitung der Seeschifffahrt, zur besten Fahrgesellschaft des Jahres 2008 gewdhlt wurde
und den ,Greek Shipping Award 2008" gewann. Somit behauptet die Reederei Ihre
fuhrende Marktposition in der modernen Fahrschifffanrt.




—

KRETA
" Innergriechische Verbindungen
. |
o s " Kreta
1 TAGLICH TAGLICH
ik 3 ™,
_ CHANA  HERAKLION- TAGLICH TAGLICH
Patras - Korfu oder v.v.
KORFU

7| BIS ZU 4 MAL WOCHENTLICH (s. Seife 8) BIS ZU 4 MAL WOCHENTLICH (s. Seite 8)

KORFU
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10% ErmaBigung

auf innergriechische Verbindungen
(s. Seite 11)
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Bis bald in der Agais R

el
THESSALONIKI = .i‘_.-"""'
L - 4
'y LIMNOS ."_

) .. ) ) . Wik ,_.'Q‘_  LESBOS
Mit ANEK LINES kénnen Sie bequem, schnell, und sicher unzahlige, o 3
fraumhafte Inseln in Griechenland erreichen. NORD-OSTAGHS o
Informationen Uber Fahrpldne, Passagier- und Fahrzeugpreise CHIOS ’
erhalten Sie bei der Generalagentur von ANEK LINES, % }' et
auf der Internet Seite der Reederei www.anek.gr p - i _ il
oder in Inrem Reisebro. P —

®/
Book on-line KYKLADEN
- _I_
AGAIS - e
‘.l'!
SPORADEN PELOPONNES - KRETA P —
_ " TINOS
KVTHNOS."?Y'ROS paxcs DONO:Gintl
| | S e
o KIMOLOS,
O = il P MlLosi.! . ¥ o FAKLIA

o e - ? g FOLEGANDROS SikiNos 2
ety § THIRASSIA o /@®

{ t . o I SANTORINI

~ KALAMAT‘ GYTHIO
ALONISSOS = A B,
SKIATHOS = P -
. #SKOPELOS —§ KYTHIRA_*i\--. e P La"
AG.KONSTANTINOS * 6LOSS 1 ANTIKYTHIRA RELINGNER | i - -
- i KissAMOS '.
PIRAUS
-

BEDIENT VON UNSERER "
. PARTNER -REEDEREI bt
ARVE

www.lanesealines.gr

B
S SAN#RINI port ‘P
IAFANI
". _SiTA -‘.’KAHPATHOS
'._ ~ KASSOS
HERAKLION

ANEK LINES behdlf sich das Recht vor Fahrpldéne
und ErmdaRigungen ohne Vorankindigung zu
andemn.




ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN FUR

INTERNATIONALE VERBINDUNGEN

BEFORDERUNGSRICHTLINIEN

Passagiere, Gepdck, und Fahrzeuge werden laut

folgenden Abkommen fransportiert:

a) Verfrag von Athen von 1974 bezlglich der
Seebeférderung von Personen und Gepdck und dessen
gulfigen Protokoll von 1976.

b) Infernationaler Vertrag von Brissel von 1924 und dessen
gultigen Protokolle von 1968 und 1979

¢) Griechisches Privatrecht flr Seebeférderung

d) Allgemeine Beférderungsbedingungen von ANEK LINES.

Insbesondere der Vertrag von Athen legt den

Haffungsausschiuss und die Haftungsgrenze des

Befdrderers fur Schaden infolge von Tod, Krankheit,

oder Kémerschaden, Sachschaden oder Verlust von

Fahrzeugen, Gepdck oder Wertgegenstdnden fest

und bestimmt, dass die Haftung des Beférderers des

maximalen Selbstbehaltes gema® Artikel 8 Absatz 4 des

genannten Vertrages unterworfen sein wird.

TICKET-RESERVIERUNGEN

GemdB der Gemeinschaftsrichtlinie 98/41, den

Présidialdekret 2399 des Griechischen Staates und der

Internationalen Richtlinie SOLAS sind fur die Durchflhrung

von Buchungen folgende Angaben obligatorisch

erforderlich:

a) Fur Staatsangehdrige eines Mitgliedstaates der
Europdischen Union:

-Name, Vorname, Geschlecht, Attersangabe

(Erwachsener, Kind, Baby), Kontakt Telefon Nummer

- At des Fahrzeuges, Kennzeichen

b) Fur Passagiere aus Staaten auBerhalb der EU sind
zusétzlich erforderlich: Nationalitat, Geburtsdatum und
Nummer des Reisepasses.

Die Glltigkeit der Tickets befragt ein Jahr ab dem

Ausstellungsdatum.

TICKET-ANDERUNGEN UND STORNIERUNGEN

Anderungen und Stomierungen mussen durch die
Buchungsburos oder ANEK LINES erfolgen. Folgende
Betrdge warden zurlckerstattet: Vom Buchungsdatum bis
einschlieBlich 30 Tage vor der Abfahrt wird der gesamte
Fahrpreis erstattet. Von 29 Tagen bis einschlieBlich 7 Tage
vor der Abfahrt werden 80% des Fahrpreises erstattet.

Von 6 Tagen bis einschlieBlich 24 Stunden vor der Abfahrt
werden 50% des Fahrpreises erstattet, Ab 24 Stunden
oder bei Nichtantritt der Reise ist ANEK LINES zur keiner
Ruckerstattung verpflichtet. Anderungen und Stomierungen
mussen durch die Buchungsburos oder ANEK LINES
erfolgen. Die Ruckerstattung des Fahrpreises abzliglich
der jeweiligen Stormogebuhr und nach Einreichung des
Orginattickets erfolgt nur von dem ausstellenden Buro und
erst nach schrifficher Genehmigung der Reederei.

VERLUST VON TICKETS

Passagiere die ihr Ticket verloren haben, mssen:

a) Das ausstellende Buro oder die Reederel unverziglich
benachrichtigen.

b) Ein Ersatzticket zu Ihren eigenen Lasten ausstellen lassen.
Der Wert eines verloren gegangenen Tickets wird drei
Monate nach Abfahrtsdatum von der ausstellenden
Agentur erstattet, sofern gewdhrleistet ist, dass dieses
Ticket nicht benutzt wurde.

TICKETS MIT OFFENEM REISEDATUM

Passagiere mit einem Ticket mit offenem Reisedatum
mussen rechtzeitig ihre Buchung vomehmen. Die
Ruckfahrtpreise werden grundsatzlich nach den Tarifen der
Nebensaison berechnet. Passagiere, die in der Zwischen-
oder Hochsaison reisen, zahlen die Differenz vor Ort. Die
Reederei Ubemimmt keine Garantie fir die Méglichkeit
einer Buchung zum gewunschten Termin. Falls ein offenes
Ticket nicht benutzt wird, wird der Reisepreis nur vom
ausstellenden BUro riickerstattet. Die Hafenburos sind in
keinem Fall zur Auszahlung des Reisepreises verpflichtet.
Die Rickfahrttickets sind fur ein Jahr gultig. Sollte ein Ticket,
das von vornherein mit offenem Rickfahrsdatum gebucht
wurde, nicht in Anspruch genommen werden, so hat

der Passagier das Recht auf Rickerstattung dieser nicht
genutzten Passage.

Diese Rickerstattung kann ausschlieBlich durch das
ausstellende Biro erfolgen. Besitzt ein Passagier ein

Ticket mit fest gesetztem Rickfahrtsdatum und er bucht
innerhalb der in den A.G.B. s genannten Stornofristen,
bezogen auf dos urspringliche Ruckfahrtsdatum, auf

ein offenes Ruckfahrisdatum um, so wird im Falle einer
Ruckerstattung wegen Nichfinanspruchnahme, nach
Abzug der vorgesehenen Stornogebuhren nur ein
Teilbetrag vergutet.

FAHRPLANE UND PREISE
Die Ankunftszeiten beziehen sich auf die Anfahrt an der
Lotsenstation vor der Hafeneinfahrt. Der Beforderer fragt

keine Verantwortung fur Verspatungen und den daraus
resultierenden Auswirkungen, fUr Fahriroutenabweichungen
und Fahrtroutenstornierungen, fir den nicht Einhalt des
planmdaBigen Fahrplans welche durch Haftung Dritter,
durch widrige Wetterverhdltnisse, durch Anweisungen

von sfaatlichen bzw. Hafenbehérden oder durch héhere
Gewalt verursacht werden.

Die Fahrpreise enthalfen die Beférderung auf dem Schiff
sowie sémtliche Hafengebuhren. Mahlzeiten und Getranke
sind nicht im Fahrpreis enthalten. Die Tickets werden auf
den Namen des Passagiers ausgestellt und sind nicht
Ubertragbar. Die Tickets sind nur fur die jeweilige Kategorie
und Strecke giltig, flr die sie ausgestellt wurden.

ANEK LINES behdlt sich das Recht vor, den Fahrplan und
den Fahrpreis ohne Voranklndigung zu dndern.

ERMASSIGUNGEN

ErmdaRigungen und Sonderangebote sind nicht kumulativ.
Alle ErmaBigungen, mit Ausnahme des Friihbucherabats,
sind das ganze Jahr Uber glilfig, und nur mit der
Rickfahrtermdssigung kombinierbar.
RuckfahrtermdBigung (30%) gilt nur bei gleichzeitiger
Ausstellung des Hin-und Rickfahrttickets. Die Passagiere
mussen vor der Ausstellung der Tickets auf die ihnen
zustehenden EmaBigungen hinweisen. Nach der Reise
erfolgt keinerlei Rckerstattung des Fahrpreises. Preise flr
Gruppen, Busse und unbegleifete Fahrzeuge werden je
nach Fall gesondert vereinbart.

KINDER

Kinder unfer 4 Jahren reisen frei, ohne Anspruch auf

ein eigenes Bett. Kinder bis 16 Jahre reisen frei in den
Kategorien A3-AB3-Ad oder AB4, wenn Sie in der gleichen
Kabine mit 2 voll zahlenden Erwachsenen reisen. In beiden
Fallen, ist eine Reservierung und die Ausstellung einer
Gratisfahrkarte erforderlich. Kinder bis 4 Jahre mit eigenem
Bett erhalfen 50% ErmdéRigung. Kinder von 4 bis 12 Jahren
erhalten 50% ErmaRigung in den Kategorien

A2-AB2-ATS oder DECK. Kinder die in einer Kabine reisen,
missen von einem Erwachsenen, der den vollen Preis
zahlt, begleitet werden.

EINZELKABINEN

Im Falle einer Buchung einer 2 Bett Kabine fur die alleinige
Benutzung sind 50% des Fahrpreises fur das zweite Bett zu
entrichten.

BEHINDERTE PERSONEN

Die Schiffe unserer Flotte verfligen Uber speziell
ausgestattete Kabinen fur gehbehinderte Fahrgaste und
bieten einen schnellen und erleichterten Zugang zu den
Sffentlichen Einrichtungen an Bord (Bars, Restaurants,
Lounge, etc.). Eine rechtzeitige Reservierung ist notwendig,
da nur eine begrenzte Anzahl dieser speziellen Kabinen zur
Verfligung steht.

EINSCHIFFUNGSFORMALITATEN

Der Check-In beginnt 3 Stunden vor der Abfahrt des
Schiffes. Aufgrund der Sicherheitsbestimmungen des ISPS
Codes ( International Ship and Port Facility Security Code),
bitten wir alle Passagiere sich mindestens 2 Stunden vor
der fahrplonmaBigen Abfahrt im jeweiligen Hafenburo
einzufinden.

ANEK LINES behdit sich das Recht vor, nach Ablauf
dieser Frist die Buchung ohne jede Verpflichtung auf
Rickerstattung des Fahrpreises zu annuliieren.

Alle Passagiere mussen die erforderlichen guitigen
Reisedokumente vorzeigen.

Die Reederei behdlt sich das Recht vor, Passagieren, die
nicht Uber die erforderlichen Reisedokumente verfligen,
die Einschiffung zu verweigem. Im Falle, dass ein Land die
Einreise eines Passagiers verweigert, ist dieser Passagier
verpflichtet seine Rickreise selbst zu bezahlen. Sollte, bei
Vorlage von ungitigen Reisedokumenten, von den
Hafenbehdrden eine Geldbusse erhoben werden,
verpflichtet sich der Passagier diese Geldstrafe selost zu
enfrichten.

Falls ein Passagier vor Abfahrt des Schiffes von Bord
gehen oder in einem anderen als dem gebuchten
Hafen ausschiffen méchte, so st er verpflichtet, das Buro
des Zahimeisters (Purser) umgehend zu informieren und
das Schiff mit seinem Fahrzeug und dem gesamten
Gepdck zu verlassen. Bitte beachten sie, dass nach der
Einschiffung mit Fahrzeugen und nach dem Parkvorgang
die Ausschiffung der Fahrzeuge jedoch nicht immer
maglich ist.

HAUSTIERE

Haustiere reisen kostenlos in eigens daflr vorgesehenen
R&umen. Tierbesitzer missen immer einen aktuellen
Impfpass bei sich haben. Wenn Haustiere sich auBerhalb
der speziellen Kafige aufhalten, mussen stets an der

Leine gefUhrt werden, einen Maulkorb tragen und  unter
standiger Aufsicht des Besitzers sein. Der Aufenthalf von
Haustieren in Kabinen, Restaurants und Bars und in der
Regel in allen infemen geschlossenen Raumen, die fur
Fahrgdste bestimmt sind, ist strengstens untersagt.
Tierbesitzer sind voll verantwortlich flr die Befreuung

und Sicherheit ihrer Haustiere und tragen ausschlieBlich
die Verantwortung far eventuell auftretende
Schadensersatzanspriiche bedingt durch Schéden
gegentber Dritter verursacht von den Haustieren.
Unbegleitete Haustiere sind verboten. Weitere
Informationen uber Haustier -Transport Bedingungen
kénnen bei den ANEK LINES BUros bezogen werden und
unter www. anek.gr.

Aufgrund der begrenzten Anzahl von Kafigen wird den
Tierbesitzemn empfohlen eine rechizeitige Reservierung
durchzuflhren.

GEPACK

ANEK LINES Ubernimmt keine Haftung flr etwaige
Schaden oder Verlust des Gepdcks an Bord des Schiffes,
solange das Gepdck nicht zur sicheren Aufbewahrung
abgegeben ist und keine entsprechende Quittung
ausgestellt wurde. Gepdck kann wahrend der Uberfahrt im
Fahrzeug verbleiben. Passagiere werden gebeten, nur das
notwendige persénliche Gepdck mitzunehmen, welches
wdhrend der Reise bendtigt wird. Nach der Abreise, ist der
Zugang zur Garage des Schiffes untersagt.

Es wird gebeten jeden Verlust an der Rezeption des
Schiffes oder dem Passagierservice von Anek Lines zu
melden.

WERTSACHEN

Passagiere konnen Bargeld oder Wertsachen, deren Wert
500 € nicht Ubersteigt, dem Zahimeister zur Aufoewahrung
Ubergeben

GEFAHRLICHE STOFFE

Die Beférderung von Waffen, Patronen, Explosivstoffen,
leicht brenn-und entflammibaren und anderen
gefahrlichen Stoffen ist untersagt.

KREDITKARTEN

In den Shops und den A la Carte Restaurants der Schiffe
werden die gangigen Kreditkarten (AMERICAN EXPRESS,
VISA, DINERS, MASTERCARD) akzeptiert.

BORDWAHRUNG: EURO (€)

CAMPING AN BORD

Das Camping an Bord gilt vom 1. April bis zum 31. Oktober.
Die Passagiere, die mit inren Wohnwagen reisen, durfen
die gemeinnUtzigen Rdume des Schiffes benutzen. Die
Stromversorgung des Wohnwagens ist kostenlos. Passagiere
die mit einem Wohnmobil/Wohnwagen reisen, missen

sich mindestens 2,5 Stunden vor der fahmlanmdRigen
Abfahrt im jewelligen Hafenburo einfinden. Ein verspatetes
Einfreffen kann zur Folge haben, dass das Wohnmobil

oder der Wohnwagen nicht mehr auf dem Camper Deck
abgestellt werden kann. Aus Sicherheitsgrinden sind das
Kochen und der Gebrauch von Propangas oder Ghnlichen
Koch- und Heizgasen strengstens untersagt.

BUSTRANSFER

Die Reederei bietet gegen Entgelt den Passagieren, die
ohne eigenes Fahrzeug reisen, einen Bustransferservice
von und nach Athen, Pirdus und Patras an. Fir
Reservierungen wenden Sie sich bitte an:

a) PATRAS/ATHEN:

Informationen an der Rezeption und an der Zahimeisterei
des Schiffes.

b) ATHEN/PATRAS:

- L. Amalios 48, Syntagma, Tel.: +30 210 3233119

- Akti Kondili 22, Pirdus, Tel.: +30 210 4197430

WICHTIGE INFORMATIONEN

Die Kabinen werden je nach Personenbelegung und
nicht nach Bettenanzahl in 2-, 3- und 4-Bett Kabinen
definiert. Die Passagiere kdnnen die gemeinntzigen
Bereiche der Schiffe frei nufzen (Aufenthalfsréume,
Gange, Bars usw.). Das Essen und Schiafen ist in den
Aufenthaltsrdumen und Schiffsgdngen nicht erlaubt.

Der Beférderungsvertrag wird von der griechischen
Gesetzgebung geregelt. Alle eventuellen Streitigkeiten, die
aus diesem Beférderungsvertrag hervorgehen solifen sind
ausschlieBlich Gegenstand des griechischen Gerichtes
von Chania, Krefa.
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N ANEK LINES

BUROS - UND HAFENAGENTUREN ANEK LINES

PIRAUS

A. ANEK AGENTUR IN PIRAUS
Akti Kondili 22, 18545 Pirdus
Tel.: +30 210 4197510-12

Fax: +30 210 4114188

e-mail: pr-pir@anek.gr

B. ZENTRALE
BUCHUNGSABTEILUNG

1. Buchungen Inland:

Tel.: +30 210 4197420

Fax: +30 210 4115465

e-mail: booking@anek.gr

2. Buchungen Ausland:

Tel.: +30 210 4197430

Fax: +30 210 4119593

e-mail: grp@anek.gr

C. ANEK CARGO ABTEILUNG
1. Buchungen Inland:
Tel.: +30 210 4197540-1
+30 210 4197547
Fax: +30 210 4197549
e-mail: cargo@anek.gr
2. Buchungen Ausland:
Tel.: +30 210 4197542-3
+30 210 4197544
+30 210 4197548
Fax: +30 210 4197549
e-mail: cargoint@anek.gr

~

ATHEN
ANEK AGENTUR IN ATHEN
(BUSHALTESTELLE ANEK)
Amalias Avenue 48,
10558 Syntagma
(gegenliber dem Hadrian-Tor)
Tel.: +30 210 3233481
+30 210 3233762
+30 210 3233819
+30-210 3233119
Fax: +30 210 3234137
e-mail: pr-ath@anek.gr

CHANIA

A. ANEK AGENTUR IN CHANIA
Sofokles Venizelos Platz, 73134
Chania

Tel.: +30 28210 27500-4

Fax: +30 28210 27505

e-mail: pr-cha@anek.gr

B. ANEK AGENTUR IN SOUDA
Souda Platz, 73100 Souda

Tel.: +30 28210 80050

Fax: +30 28210 80051

C. SOUDA HAFENBURO

Tel.: +30 28210 89856,
+30 28210 80222

Fax: +30 28210 89979

o
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HERAKLION

A. ANEK AGENTUR

11 Dimokratias Avenue,

71306 Heraklion

Tel.: +30 2810 222481-2
+30 2810 223067
+30 2810 346440

Fax: +30 2810 346379

e-mail: ira-ag@anek.gr

B. HERAKLION HAFENBURO
Tel.: +30 2810 220051
Fax: +30 2810 245043

PATRAS
A. UNITED FERRIES AGENTUR
18 Othonos & 25 Amalias,
26221 Patras
Tel.: +30 2610 226053
+30 2610 226850
+30 2610 272906
Fax: +30 2610 620462
e-mail: anek@ufa.gr

B. CARGO ABTEILUNG
Othonos & Amalias 18,
26221 Patras

Tel.: +30 2610 241024
Fax: +30 2610 241034

C. PATRAS HAFENBURO
Tel.: +30 2610 439137

IGOUMENITSA
A. S. BAKOLIAS & CO L.T.D.
AGENTUR
(EUROLINE SHIPPING &
CARGO L.T.D.)
loniou Pelagous, Igoumenitsa
Neuer Hafen 46100 Igoumenitsa
Tel.: +30 26650 29063

+30 26650 29274
Fax: +30 26650 28705
e-mail: ticket@anekigo.gr

B. IGOUMENITSA HAFENBURO
Neuer Hafen, 46100 Igoumenitsa
Tel.: +30 26650 26081

+30 26650 25934
Fax: +30 26650 27519
e-mail: cargo@anekigo.gr

KORFU
MANCAN TRAVEL AGENTUR
El. Venizelou 38, 49100 Korfu
Tel.: +30 26610 24503-4

+30 26610 32664
Fax: +30 26610 36935
e-mail: mancan@otenet.gr

ANCONA

ANEK LINES ITALIA s.r.l.
A. Via XXIX Settembre 2/o,
60122 Ancona

Tel.: +39 071 2072346

Fax: +39 071 2077904
e-mail: info@anekitalia.com

B. Stazione Marittima di Ancona
Tel.: +39 071 2072275
Fax: +39 071 2076387

VENEDIG (VENEZIA)

ANEK LINES ITALIA s.r.l.
Stazione Marittima di Venezia
Magazzino 123, 30123 Venedig
Tel.: +39 041 5286522

Fax: +39 041 2419247

e-mail: info@anekitalia.com

& www.anek.gr

E ANEK LINES ist aktiver Sponsor zahlreicher Umweltschutzaktivitdten sowie umweltschonender MaRnahmen. Wir finanzieren und férdern Recycling Zentren
sowie die Nutzung von wiederverwendbaren Taschen "eco-bags" in Griechenland und Europa

ANEK LINES CREATIVE
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